Chap. 5. 6. 7.

tiré votre bien-aimé? et nous irons le
chiercher avec vous.

CHAPITRE VI

L’Eglise est I’ unique objet de 'amour de J. C.
It décrit lui-méme les beautés de UEglise son
épouse. I’Ezlise est occupée é examiner U'é-
tat des dmes ; le demon tachs de la troubler
dans ce saint exercice.

L'EPOUSE.

1 Mon bien-aimé est descendu dans son
jardin, dans le parterre des plantes aroma-
tiques , pour se nourrit dans ses jurdins,
et pour y cucillir des lis.

2 Je suis 3 mon hien-aimé, et mon
bien-aimé est 4 moi, lui qui se nourrit
parmi les lis.

L'EPOUX.

3 Vous étes belle, 6 ma bien-aimée, et
leine de douceur; vous étes belle comme
érusalem, et terrible comme une armée

rangée en baaille.

4 Détournez vos yeux de moi: car ce
sont eux qui m'ont obligé de me retirer
promptement. Vos cheveux sont comme
un troupeau de chévres, qui se sont fait
voir venant de la moutagne de Galaad.

5 Vos dents sunt comnie un troupeau de
brebis qui sont montées du lavoir, et qui
portent toutes un double fruit, sans qu'il
y en ait de stériles parmi elles.

6 Vos joues sont comme I'écorce d'une
pomme de grenade, saus ce qui est caché
au dedans de vous.

7 1l y a soixante rcines, et quatre-vingts
femmes du second rang, et les jeunes filles
sent sans uombre.

8 Mais une seule est ma colombe, ef ma
pavfaite amie : elle est unique a sa mére, et
choisie preférablement par celle qui lui a
donné la vie. Les filles I'ont vue, et elles
ont publié qu'elle est trés-leurcuse; les
reiues et les autres femmes lont vue, et
lui ont donné des louanges.

9 Quelle est cellei, ont-elles dit, qui
s'avance comme I'aurore lorsqu’elle seléve,
qui est belle comnie la lune, et éclatante
comme le soleil , et qui est teriible comme
une armée rangée en bataille?

L'EPOUSE.

10 Je suis descendue dans le jardin des
noyers, pour voir les fruits des vallées, pour
cousidérer si la vigne avait fleuri, et si les
pomines de grenade avaient poussé.

14 Je u'ai plus su ot j'étars : mon dme
a été toute troublée dans moi 4 cause des
chariots d' Aminadah.

LES COMPAGNES DE L'EPOUSE.
42 Revenez, revenez. 8 Sulamite, re-
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venez , revenez, afin que nous vous con-
sidérions.

CHAPITRE VII.

J. C. continue de décrire les beautés de (' Eglise
son épouse. L’Eglise reconnait qu’elle doit d
J. C. tous les avantages qu’elle posséde : tout
son désir est de 8’ unir d lui.

L'EPOUX.

{ Que verrez-vous daas la Sulamite,
sinon des cheeurs de musique dans un
camp d armée? Que vos démarches sont
belles, 6 fille du prince, par fagrément
de votre chaussure! Les jointures de vos
hanches sont comme des colliers travaillés
par la main d'un excellent ouvrier.

2 Votre nombril est comme une coupe
faite au tour, ou il ne manque jamais de
liqueur. Votre ventre est comme un mon-
ceau de froment, tout environné de lis.

3 Vos deux mamaelles sont comme deux
petits jumeaux de la femelle d'un che-
vreuil.

4 Votre cou est comme une tour di~
voire. Vos yeux sont comme les piscines
d'Hesebon , situées & la porte du plus
grand concours des peuples. Votre nez est
comme la tour du Liban, qui regarde vers
Dainas.

5 Votre téte est comme lemont Carmel :
et les cheveux de votre téte sont comme la
pourpre du roi, liée et teinte deux fois
dans les canaux des teinturiers.

6 Que vous étes helle et pleine de grices,
6 vous qui étes ma trés-cEére, et les dé-
lices de mon cceur!

7 Votre taille est semblable & un pal-
mier, et vos mamelles a des grappes de
raisin.

8 J'ai dit: Je monterai sur le palmier,
et j'en cueillerai des fruits, et vos mamelles
seront comme des grappes de raisin, et
I'odeur de votre bonche comme celle des
pommes. .

9 Ce qui sort de volre gorge est comme
un vin excellent.

L'EPOUSE.

11 est digne d'étre bu ‘par mon bien-
aimé, et long-temps goité entre ses lévies
ct ses dents.

10) Je suis 4 mon hien-aimé, et son creur
se tourne vers moi. .

11 Venez, mon bien-aimé. sortans dans
les champs , demeurons dans les villages.

12 Levons-nous dés le matin pour aller
aux vignes : voyons si la vigne a fleuri; si
les fleurs produisent des fruits; si les
pommes de grenade sont en fleur : c'est la
que je vous offrirai mes mamelles.

13 Les mandragores ont répandu leur
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adeur : nous avons toutes sortes de fruits &
nos porles. Je vous ai gardé , 6 mon hien-
aimé , les nouveaux et les anciens.

CHAPITRE VIIT.

Amour de IEylise pour J. C. Svin qu’il prena
delle. Puissance de I'amour qu'elle a pour
J. C. Effet quo cct amour produit en elle.
Désir qua J. C. a lui-méme de lui entendre
ehanter les cantiques de son éternelle recon-
Raissance.

L'EPOUSE.

1 Qui me procurera le bonheur de vous
avoir pour frére, sucant le lait de ma.mére.
ufin que je vous trouve deliors, quc je vous
donne un baiser, et qu'a I'avenir personne
pe me méprise?

2 Je vous prendrai, et je vous conduirai
dans la maison de ma miere : c'est la que
vous m'instruirez, et je vous donnerai un
breuvage d'un vin mél¢ de parfums, et un
suc nouveau de mes poinmes de grenade,

3 Sa main gauche est sous ma téte, et
il m’embrassera de sa main droite.

L'EPOUX.

4 Je vous conjure, 6 filles de Jérusa-
lem, de ne poiut reveiller celle qui est la
bien-aimée de mon dme, et de ne la point
tirer de son repos, jusqu'a ce qu'elle le
vecille.

LES COMPACNES DE L'EPOUSE.

5 Qui est celle-ci, qui s'éléve du désert.
toute remplie de délices, et appuyée sur
son bien-aimé?

1'RPOUX.

Je vous ai réveillée sous le pommier -
c'est li que votre mérc vous a congue, c'est
la que celle qui vous a douné la vie vous a
mise zu monde.

6 Mettez-moi comme un sceau sur votre
cceur. comme un sceau sur votre hras :
parce que I'amour est fort comme la mort,
et que le zéle de I'amour est inflexible
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comme eufer : ses lampes sont comme
des lumpes de feu et de tiammes.

7 Les grandes eaux n'ont pu éteindre la
charité . et les fleuves n'auront pas la force
de T'éouflfer. Quand un homme aurait
donué toutes les richesses de sa maison
pour la charité, il les mépriserait comine
8'il b avait rien donné.

L'EroOUSE.

8 Notre sceur est encore petite , et elle
n'a point de mamelles : que ferons-nous &
notre sceur au jour ou il faudra lui parler?-

L'EPOUX.
9 Si elle est comme un mur, batissons
dessus des tours d'argent : si elle est comme

une porte, fermons-la avec des ais de bois
de cedre.
L'EPOUSE.

10 Je suis moi-méme comme un mur :
et mes mamell=s sont comme uve tour de-
puis que j'ai paru en sa présence, come
ayaut trouvé en lui ma paix.

A1 Lc pacifique a eu une vigne dans
celle oi il y a une multitude de peuples :
il Ta donnée a des gens pour la garder;
chaque homme doit rendre mille pieces
d'argeut pour le fruit qu'il en retire.

12 Pour ma vigne, elle est devant moi.
O pacilique, vous retirerez mille piéces
d'argent de votre vigne, et ceux qui en
gardent et en recueillent les fruits en re-
tireront deux cents.

L'EPOUX.
13 O vous, qui hahitez dans les jardins,

nos amis sunt attentifs A écouter : faites—
mnoi entendre votre voix.

L'EPOUSE. .

14 Fuyez, 6 mon bien-aimé. et soyex
semblable 4 un chevreuil et & un faon de
cerfs, en vous retirant sur les montagnes
des aromates.

VIV LY
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LE LIVRE D’ISAIE.

CIHAPITRE I.

Ingratitude des enfans d’Israel. Menaces du
Scigneur contre cux. Exhortation d la péni-
tence. Promesses en faveur de Jérusalem.
 Vision prophétique d Esaiefilsd' Amos,

quil a vue sur le suset de Juda et de Jé-

rusalem au temps d’Ozias, de Joathan ,
d'Achaz et d'Ezéchias , roi de Juda.

2 Cicux, écoutez ; et toi, terre, préite
Poreille ; car c’est le Scigneur gui a parle.
Jai nourri des enfans | et je les ai élevés -
et aprés cela iis m'ont méprisé.



